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Триммер  

ART 25 
ART 25 F 

 
 
 
Технические характеристики 
 
Триммер ART 25 ART 25 F 
код для заказа 0 600 822 2.. 0 600 822 4... 
потребляемая мощность 280 Вт 280 Вт 
частота вращения на холостом ходу 12 000 мин-1 12 000 мин-1 

удлинение лески автомат. (контактн.) автомат. (контактн.) 
регулировка длины − • 
перемещение моторной головки − • 
толщина лески ∅ 1,4 мм ∅ 1,4 мм 
диаметр зоны срезки 25 см 25 см 
масса 2,0 кг 2,5 кг 
степень защиты � / II � / II 
 
 
Элементы прибора 
1 рукоятка 
2 выключатель ВКЛ / ВЫКЛ 
3 фиксатор кабеля 
4 кнопка разблокирования* 
5 направляющая рукоятка 
6 защитный кожух 

* ART 25 F 
 
 
Принадлежности 
Шпулька с леской  1 608 190 017 
Запасная леска   1 604 700 004 

Некоторые показанные на рисунках или описанные принадлежности могут не входить в комплект 
поставки прибора. 
 
 
Сведения об уровне шума / вибрации 
Измеренные значения определены в соответствии с директивой 84/538/ЕЭС (уровень звука на высоте 
1,60 м) и EN 26 882. 
Типичный уровень шума триммера, определенный со взвешивающим контуром типа А, составляет: уро-
вень звукового давления 80 дБ(А), уровень звуковой мощности менее 92 дБ(А). 
Типичная оценочная величина вибрации в области руки / плеча составляет менее 2,5 м/с2. 
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См. рис. В целях Вашей безопасности 
 
См. рис. 

a Безопасная эксплуатация прибора обеспечивается только при условии внимательного изу-
чения руководства по эксплуатации и указаний по технике безопасности и тщательного со-
блюдения содержащихся в них инструкций. Перед первым применением прибора рекомен-
дуется пройти инструктаж по обращению с ним на практике. 

b Не пользуйтесь триммером во время дождя или для кошения мокрой травы. Храните аппарат 
только в сухих помещениях. 

c Во время работы не допускается нахождение в зоне радиусом 3 м посторонних людей или живот-
ных. 

d Во время работы необходимо исключить какие-либо манипуляции в зоне вращающейся лески. 
После отключения прибор продолжает движение по инерции примерно в течение 5 секунд. 

e Во время работы необходимо носить защитные очки и рабочие перчатки, прочную обувь и длин-
ные брюки. 

f Перед каждым применением следует контролировать состояние прибора, кабеля и вилки. Устра-
нение неисправностей следует поручать только специалистам. 

■ Перед проведением любых работ по обслуживанию прибора, а также на время перерывов в работе 
или эксплуатации необходимо вынимать вилку из штепсельной розетки. 

■ Во время работы всегда аккуратно ведите прибор на достаточном расстоянии от тела и обращайте 
внимание на наличие устойчивой опоры. 

■ Применяйте только допущенный для использования на открытом воздухе удлинительный кабель, 
имеющий брызгозащищенное исполнение. Прибор должен эксплуатироваться только с исправным 
удлинительным кабелем. 

■ Во время работы всегда оставляйте кабель позади прибора. Не переносите прибор, удерживая его 
за кабель или выключатель. 

■ Не допускается эксплуатация прибора лицами, не достигшими 16-летнего возраста. 
■ Мобильные электроприборы, применяемые на открытом воздухе, должны подключаться к элек-

тросети через автомат защитного отключения. 
■ Применяйте только оригинальную оснастку. 

Дополнительные указания по технике безопасности приведены в прилагаемом листе 1 609 929 150. 
 
 
Перед вводом в эксплуатацию 
Подключение прибора к штепсельной розетке допускается только в полностью смонтированном 
состоянии.  
 
Монтаж защитного кожуха 
Надеть защитный кожух 6 на моторную головку 7  
(А) и зафиксировать нажимом (B). При нажиме 
должен отчетливо защелкнуться фиксатор. 

См. рис. 

 
Монтаж держателя шпульки и шпульного 
колпачка 
Надеть держатель 8 шпульки  на ось 9 электродви-
гателя.  
Вытащить леску из шпульного колпачка 10 при-
мерно на 12 см. 
Удерживая держатель шпульки, установить 
шпульный колпачок, при этом один из трех марке-
ров 11 на колпачке должен совпасть с маркером в 
виде кружка 12 на держателе шпульки.  
Нажать на шпульный колпачок и повернуть его 
вправо до упора. 

См. рис. 
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После сборки прибора не возникает необходи-
мости в демонтаже защитного кожуха и держа-
теля шпульки, поэтому не следует демонтиро-
вать указанные элементы. 
 
Намотка лески 
Удерживая держатель 8 шпульки, повернуть 
шпульный колпачок 10 до упора влево и снять его. 
Извлечь шпульку 13 из колпачка и сжать большим 
и указательным пальцами тормозное кольцо 14, 
сдвинуть его вперед и снять со стороны меньшего 
диаметра шпульки.  

См. рис. 

 
Смотать с катушки с запасной леской около 8 м 
лески, провести леску снаружи через щель в тор-
мозном кольце 14. Конец лески следует зажать в 
прорези 15 шпульки таким образом, чтобы наружу 
выступало примерно 4 мм.  
Надеть тормозное кольцо 14 со стороны меньшего 
диаметра шпульки.  

См. рис. 

 
Удерживая тормозное кольцо 14, намотать леску 
путем вращения шпульки 13 по направлению 
стрелки. Провести леску изнутри через отверстие в 
шпульном колпачке 10 и вставить шпульку в кол-
пачок.  
Совместить шпульный колпачок с маркером дер-
жателя 8 шпульки, нажать на колпачок и повернуть 
его вправо до упора.  

См. рис. 

 
Перемещение моторной головки (тип ART 
25F) 
Кошение: зафиксировать прибор в положении, 
показанном на приведенном на развороте рисунке.  
Обработка краев газонов: нажать на кнопку раз-
блокирования 4 и повернуть моторную головку 7 
на 180о до ее фиксации в новом положении. Вра-
щение может осуществляться только в одну сторо-
ну.    

Регулировка длины (тип ART 25F) 
Нажать кнопку разблокирования 4 и, удерживая ее 
в нажатом состоянии, выдвинуть штангу на желае-
мую длину, соответствующую росту оператора. 

См. рис. 

Подключение 
Используйте только брызгозащищенный удлинительный кабель, допущенный для проведения 
работ на открытом воздухе. 
Напряжение источника тока должно соответствовать параметрам, приведенным на фирменной табличке 
прибора. Приборы, рассчитанные на 230 В, могут также включаться в сеть напряжением 220 В.  
 
Соединить вилку прибора с розеткой соединитель-
ного кабеля, образовать петлю и провести ее вер-
тикально внутрь фиксатора 3. Поворотом зафикси-
ровать петлю в горизонтальном положении. 

См. рис. 

 
 
Ввод в эксплуатацию 
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Включение и выключение 
Включение: нажать на выключатель 2 и удерживать его в таком положении. 
Выключение: отпустить выключатель 2. 
После отключения прибор продолжает движение по инерции примерно в течение 5 секунд. 
Любые манипуляции с прибором должны производиться только в неподвижном его состоянии. 
 
 
Указания по проведению работ 
Перед проведением любых работ по обслуживанию прибора необходимо вынимать вилку из штеп-
сельной розетки. 
 
Снижение производительности 
При снижении эффективности срезки следует од-
нократно интенсивно надавить работающим трим-
мером на твердое основание (например, на троту-
арную плитку; усилие прижима порядка 3 кг). В 
результате такого нажима со шпульки высвобож-
дается около 4 см лески. 
Нож, установленный с внутренней стороны защит-
ного кожуха, укорачивает леску до требуемой дли-
ны. 
Если леска не удлиняется, это говорит об оконча-
нии ее в шпульке. См. "Перед вводом в эксплуата-
цию / Намотка лески".   

См. рис. 

Триммер вибрирует 
Очистить прибор, удалить остатки травы, скопившиеся между держателем шпульки и ее колпачком. 
Правильно установить шпульку.   

Леска втянулась внутрь шпульки 
Действовать в соответствии с описанием в разделе "Перед вводом в эксплуатацию / Намотка лески".  
 
 
Кошение травы 
Перед проведением работы необходимо удалить с намеченного участка камни, незакрепленные деревян-
ные предметы и прочие посторонние объекты.  
В процессе работы не допускается нахождение в зоне радиусом 3 м посторонних людей и животных. 
Кабель следует всегда вести позади прибора.   
 
Кошение газонов 
Удерживая триммер перед собой под углом, пере-
мещайте его вдоль полуокружности вокруг себя. 
Триммер эффективно срезает траву высотой до 15 
см. Траву большей высоты следует срезать в не-
сколько приемов (ступеньками).  

См. рис. 

 
Обработка краев газонов (тип ART 25F) 
Поверните моторную головку на 180о. Переведите 
головку в вертикальное положение и параллельно 
ведите триммер под острым углом вдоль края га-
зона. 
Во избежание быстрого износа лески, необходимо 
избегать ее соприкосновения с тротуарными плит-
ками, каменными бордюрами и т. п.  

См. рис. 

 
Кошение вокруг деревьев и кустов См. рис. 
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Приближайте триммер к стволам деревьев и кус-
тарников лишь на такое расстояние, при котором 
леска еще не соприкасается с ними. Таким образом 
Вы сможете избежать повреждения растений (на-
пример, коры деревьев).  
 
 
Техническое обслуживание и очистка 
Перед проведением любых работ по обслуживанию и уходу необходимо вынимать вилку из штеп-
сельной розетки.  
После каждого применения тщательно очищайте наружную и внутреннюю стороны защитного кожуха, 
используя, при необходимости, влажную губку. 
Ни в коем случае не мойте прибор струей воды и не окунайте его в воду. Храните прибор в сухих усло-
виях. 
Прибор и его вентиляционные прорези следует постоянно содержать в чистоте. 
Если, несмотря на тщательное изготовление и строгий производственный контроль, прибор все же вый-
дет из строя, его ремонт следует поручить специалистам авторизованной сервисной службы, обслужи-
вающей электроинструменты Bosch. При направлении любых запросов и заказов запасных частей следу-
ет обязательно указывать 10-значный код для заказа, приведенный на фирменной табличке прибора.  
 
 
В защиту окружающей среды 
 
См. рис. Повторная переработка материалов вместо утилизации 

Прибор, принадлежности к нему и упаковка должны подвергаться экологичной повторной 
переработке. Данное руководство отпечатано на бумаге, изготовленной из макулатуры по 
бесхлорной технологии. Пластиковые детали снабжены маркировкой, обеспечивающей 
необходимую для повторной переработки сортировку.   

 
См. рис. Пожалуйста, соблюдайте тишину в общепринятые часы отдыха. Не пользуйтесь садовыми 

электроинструментами в ночное время, во время послеобеденного отдыха, а также в вы-
ходные и праздничные дни. Соблюдайте также местные предписания. 

 
См. рис. Компостируйте органические отходы. 
 
См. рис. Оберегайте своих маленьких соседей. 

Содержащийся в естественных условиях сад населен множеством малых живых существ. 
Вспугните их перед началом работы, чтобы они успели скрыться в своих норках. 

 
 
Гарантия и сервис 
Bosch предоставляет гарантию на свои изделия, соответствующую законодательным требованиям и рас-
пространяющуюся на дефекты использованных материалов и производственные дефекты. 
 
Россия: 
1. ООО «Роберт Бош» 
129515, Москва, ул. Академика Королева, 13 
Тел.   +7 095 935.88.06 
Факс  +7 095 935.88.07 
 
2. ООО «Роберт Бош» 
198188, Санкт-Петербург, ул.Зайцева, 41 
Тел.   +7 812 184.13.07 
Факс  +7 812 184.13.61 
 
Адреса региональных гарантийных сервисных центров указаны в гарантийной карте, 
выдаваемой при покупке инструмента в магазине. 
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Оговаривается возможность внесения изменений. 


